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INTRODUCTION

Le vaporisateur portatif fut déveloPpé'il‘y a environ 20 ans
et déja plusieurs millions de ces vaporisateurs sont en usage 3 travers
le monde. En Amérique du ﬁérd, ces appareils n'ont pas été utilisés
couramment en foresterie; c'est pourquei il est trés difficile de trouver
des manuels d'utilisation et ce, méme auprés des manufacturiers.

. Le but de cette brochure est de combler cette lacune en domnant
des renseignements sur le vaporisateur portatif, employ€ en foresterie,
et en traitant de caractéristiques de quatre modéles que 1l'on retrouve
dans nos régions. On traitera aussi des techniques d'application des
superficies 3 arroser et de différentes formules d'insecticides et
d'herbicides.

La plupart des insecticides et des herbicides mis sur le marché
sont extrémement concentrés; une faible application de ceux-ci suffit
généralement pour se débarrasser d'un insecte ou d'une plante. Cependant,
il est difficile d'en faire une distribution uniforme qui couvre tout le
secteur désiré. Les méthodes d'arrosage hydraulique traditionnelles
pouvaient répondre 3 ces exigences si on diluait le pesticide dans une
quantité de substrat liquide allant parfois jusqu'id 150 gallons d'eau ou

autre liquide a l'acre. Le vaporisateur portatif utilise 1l'air au lieu du

liquide comme substrat et la dispersion du mélange en tréds fines gouttelettes
permet une distribution uniforme d'un plus petit volume de pesticide sur des
superficies plus grandes. On peut cbtenir une bonne application du pesticide
avec une quantité allant de 1 gallon & 10 gallons & 1'acre: le traés fort
courant d'air produit par 1'appareil permet aux gouttelettes de pénétrer
le feuillage et de se déposer sur toute la surface foliaire,

Le vaporisateur portatif peut s'installer plus rapidement et
demande moins d'efforts que le vaporisateur hydraulique suftout dans
les secteurs forestiers ol tout le matériel est transporte a dos d'homme.
L'efficacité de plusieurs pesticides est plus grande, si on les applique
en gouttelettes trés fines, au lieu de le faire en doses massives; le
contrdle «e fait plus facilemént & cause des quantités plus petites.
Par ailleurs, le coflit des produits chimiques étant assez élevé, tout

systéme qui en diminue la quantité employée mérite qu'on y porte une



attention particulizre.

Ce systéme de vaporisatioh trouve aussi plusieurs autres
applications: blanchiment des batiments, fertilisation sur le feuillage,
ceoloration des arbres de No&l, et application des poudres et des mat-
ériaux granuleux, souffleur pour enlever les feuilles mortes ou encore
lance-flamme: comme lance-flamme, 1'appareil peut servir a dégeler la
tuyauterie, & briiler le matériel ligneux sur un coupe-feu ou dans les

abattis. Il semble que les utilisations du vaporisateur portatif socient

innombrables.
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Figure 1. Parties constituantes d'un vaporisateur en brume.

1. Réservoir 6. Chassis

2. Lance 7. Enveloppe de 1'éventail
3. Valve de contrbdle 8. Régulateur de vitesse
4. Tuyau & alr flexible 9. Démarreur & ressort

5. Tuyau d'amenée



DESCRIPTION DE L'APPAREIL

L'appareil (fig. 1) est constitué essentiellement d'un venti-
lateur actionné par un moteur & deux temps de 1 4 4 chevaux. Le ventila-
teur pousse, a grande vitesse, un important volume d'air & travers un tube
flexible jusqu'd une lance qui dirige la colonne d'air sur la cible. Les
différents modéles connus peuvent fournir de 350 & 700 pieds cubes d'air
a la minute & une vitesse d'environ 200 milles & 1l'heure. Un tube flexible,
contrdlé par une valve d'écoulement, relie la lance A un réservoir ayant
généralement une capacité de 2.5 gallons impériaux. La solution 2 vapo-
riser descend & la lance par gravité et par la pression de 1'air fourni
au réservoir par le ventilateur. Une fois rendue 2 la lance, la solution
a vaporiser tombe goutte A goutte dans le jet d'air qui pulverise le liquide
en fines gouttelettes, lesquelles sont projetédes sur la cible. Par temps
calme, le jet peut atteindre une cible horizontale 3 35 pieds ou a 25 pieds
de hauteur; quelques modéles peuvent méme avoir des rendements plus
élevés,

Les appareils &tudiés pesent de 43 3 53 livres une fois remplis
et sont montés sur un chassis bati de facon & les rendre faciles & trans-
porter. Le bruit et la vibration ne sont pas des inconvénients sérieux
pour l'opérateur.

L'appareil ne comporte que trois contréles (fig. 1). La valve
de controle des produits chimiques situe preés de la lance et qui régula-
rise la quantite de matériel a vaporiser arrivant du réservoir: elle
permet a l'operateur de changer le débit des produits & vaporiser en tout
temps. La valve de fermeture située prés de la poignée du tuyau 2 air et
qui permet a l'opérateur d'arréter complétement la vaporisation: cette
valve peut etre combinée a la valve de contrdéle. Le régulateur de vitesse
qui permet a 1l'opérateur de régler la vitesse du moteur par une manette
convenablement placée sur le chassis. On expliquera plus loin comment se

servir de ces controles.

Cheix d'un vaporisateur portatif

Plusieurs modeles et marques différents de vaporisateurs port-
atifs sont disponibles (Appendice A). Tous sont de conception identique

et ne different que par la force motrice, le volume du réservoir, la
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localisation des contrBles, le dessin du chassis, ou ﬁar les matériaux
utilisés. Ces diffdrences peuvent 8tre importantes pour certains
opfrateurs. Les prix différent sensiblement d'une marque 2 une autre.
Avant de prendre une décision, il est sage de se renseigner sur la
qualit& de 1'appareil, la disponibilité des pikces de rechange, et le
service apres vente.

Avant d'acheter un appareil, on devrait insister pour avoir
une démonstration dans les conditions aussi identiques que possible 2
celles dans lesquelles on 1l'emploiera. L'acheteur devrait de plus
vérifier le confort de la machine et son équilibre (réservoirs pleins et
réservoirs vides) et ce en marchant 2 travers les broussailles et les
terrains difficiles. 11 devrait vérifier aussi la facilité de démarrage
du moteur, son bon fonctionmnement, le bon fonctionnement des contr@les,
1'étanchéité des connections et les valves de controle et de fermeture.
Demandez a votre fournisseur de remplir le réservoir d'une solution
teintée de fagon a vérifier facilement son efficacité. Vous pourriez
ainsi vérifier la grosseur des gouttelettes produites et la distance
de projection dans le sens horizontal et le sens vertical a des vitesses
et a des ajustements différents du moteur. Des examples de distribution

de gouttelettes sont données a la figure 2.

Entretien du vaporisateur portatif

Le vaporisateur portatif peut durer plusieurs saisons si on
lui donne les soins appropriés. Le manuel fourni a l'achat de la machine
doit &tre bien étudié, afin de pouvoir suivre minutieusement les instru-
ctions domnées, spécialement celles qui se rapportent au mélange du
carburant, puisque les moteurs de la plupart des vaporisateurs portatifs
emploient moins d'huile dans le mélange de carburant que les autres
moteurs a deux temps.

Aprés chaque jour d'utilisation, il faut rincer le réservoir et
le tuyau d'amenée avec de 1l'eau propre. Il faut aussi s'assurer que
les treillis métalliques ne sont pas cbstrués et qu'aucun dépdt de
produits chimiques ne reste collé aux parois intérieures. Ce demmier
point a une importance capitale si on a utilisé des poudres mouillables.
Le surplus de matériel & vaporiser et l'eau de ringage devraient étre

jetés dans wn endroit ou 1ls ne risqueront pas de contaminer l'eau.



Comme quelques pesticides peuvent corroder les surfaces métalliques, on -
devrait éviter d'utiliser ces réservoirs pour entreposer des produits
chimiques durant des périodes prolongées. Aprés chaque usage, il faut
donc laver le réservoir avec des détergents ou une solution savonneuse,
le ringer a l'eau propre, et le laisser ouvert pour lui permettre de
secher.

11 est préférable d'avoir un reservoir pour les fongicides et
les insecticides et un autre pour les herbicides. $Si on est dans
1'impossibilité d'avoir deux réservoirs, il faut s'assurer par un nett-
oyage soigné que toute trace d'herbicide est disparue aussi bien du
tuyau que du rés.rvoir. Apres le lavage et le ringage, ajoutez une
cuillerée a thé d'amoniaque domestique ou de soda a pate a chaque gallon
de solution détergente. On doit laisser ce melange durant toute la
nuit dans le tuyau et le réservoir et vider le réservoir en laissant

passer la solution dans le tuyau pour ensuite ringer a l'eau propre. i

Vérification de la valve de controdle 3

En général la valve de contrdle des vaporisateurs portatifs
comporte quatre numéros d'ajustement ou plus; ceci ne veut pas dire que
ce sont 13 les seuls ajustements possibles. En effet, la plupart
des appareils permettent des ajustements intermédiaires. Le manuel
d'usage donnera le plus haut et le plus bas débit de la machine, exprimes
le plus souvent en litres par minute (0.88 pinte a la minute); parfois
1'indication n'est pas précise.

La technique de calibration expliquée dans ce manuel d'usage
n'exige pas la connaissance du débit 3 la minute de 1'appareil. Tout
ce qu'il faut connaftre, c'est le temps requis pour le passage d'une
pinte de solution a travers la valve de contrdle a différents ajustements.

Pour connaltre ces différents débits, remplissez le réservoir
d'eau et placez le vaporisateur sur un banc ou une plate-forme assez
élevée pour que le tuyau flexible soit plus ou moins 3 la verticale en

ayant la lance au-dessus de l'ouverture d'un récipient d'une pinte.

Placez le numéro indicateur de la valve de contréle au plus bas et 2

ensuite ouvrez la valve; vous n'aurez qu'd minuter le temps nécessaire

pour remplir la pinte. Vous répétez l'opération pour vous assurer du ¥
S

minutage et enrégistrez le minutage moyen sur une formule comme celle
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Figure 2.
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a 1'autre de la cible.



ci-dessous. Refaites le travail pour chaque degré d'ajustement.

Données de Calibration
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Appareil no ...t
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11 peut se faire des dép6ts dans la valve de controle, ce qui
changera le debit de 1'orifice d'écoulement. Il est donc nécessaire de

faire la vérification de cette valve a intervalles reguliers.

Calibration du vaporisiteur portatif

Si on recommande, pour un pesticide donné, un débit de 5 gallons
a4 1'acre, il est trés important que ce débit soit maintenu. Le volume du
mélange vaporisé sur un acre va varier avec l'ajustement de la valve de
controle, la largeur de la bande a vaporiser, et la vitesse de parcours.
La relation entre ces trois facteurs peut étre formulée en une simple
équation. Cependant, l'emploi de la méthode suivante éliminera presque
tous les calculs mathématiques:

(1) Etablissez une place-échantillon qui soit représentative de la super-
ficie a traiter. Cette place devrait avoir au moins L&O acre (66 x

66 pieds) et de preference % acre (110 x 100 pieds).

(2) Remplissez d'eau le réservoir du vaporisateur portatif.

(3) Déterminez le temps pris pour vaporiser complétement la place-échant-
illon en suivant un guide de cheminement choisi (fig. 4) avec un
ajustement de la lance approprié au traitement deésire. Marchez a une
vitesse réguli€ére qui puisse étre maintenue.

(4) Une fois connu le temps (minutes) requis pour vaporiser la place-
€chantillon, multipliez ce dernier par 10 (¥ acre) ou par 4 (¥,

acre)} pour obtenir le temps necessaire a l'arrosage d'une acre,

¥
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(5)

(6}

(N

|,i

Notez le temps trouvé a la gauche.de la figﬁre 3 et suivez la

ligne horizontale jusqu'a sa rencontre avec la ligne cblique
indiquant le débit désiré; de ce point de rencontré, des—

cendez une ligne verticale jusqu'a l'echelle du bas indiquant le
temps requis pour remplir une pinte. Par exemple, s'il a fallu

6 minutes pour vaporiser une surface d'esgsai de PL acre, il faudra
24 minutes pour une acre. Si le traitement requis est de 5 gallons
a 1'acre, le point de jonction de l'horizontale de 24 minutes sera
sur la verticale, 72 indiquant le temps requis pour remplir une
pinte. Ce temps, 72 secondes/pinte, est l'adjustement qu'il faut

donner 3 la valve de controdle.

A partir du tableau de calibration de la page 8,choisissez

1'ajustement qui se rapproche le plus de celui obtenu au paragraphe
5 précédent. La plupart des valves de contrdle subissent des
variations continuelles et c'est pourquoi on devra, si nécessaire,
choisir un ajustement intermédiaire afin de s'approcher le plus
possible du débit requis pour un traitement donné.

Vérifiez 1'ajustement en remplissant le réservoir d'eau jusqu'au
bord, donnez a la valve l'ajustement tr0uvé au paragraphe 6 ci-
dessus et alors vaporisez la place-échantillon. Trouvez quelle -
quantité d'eau a été utilisée en la remplagant dans le réservoir.
En multipliant par 10 ou 4, suivant la superficie de la place-

échantillon, vous devriez avoir la quantité requise de gallon de

mélange & vaporiser & 1'acre.

Répgistre des operations de vaporisation

Gardez un régistre de toutes les opérations de vaporisation.

Si ces régistres sont tenus méticuleusement, 1ls pourraient aider peut-

etre & identifier les causes d'un succes ou d'une faillite d'un traitement

préconisé et fournir des informations importantes dans 1'eventualité de

poursuites judiciaires. On devrait, au moins, y trouver les informatiocns

suivantes:

Date de vaporisation
Heure du début et de la fin de la vaporisation
Superficie traitée - Situation

Superficie en acres
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Figure 3, Graphique pour la calibration.
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But de la vaporisation
Pesticide employé - Sorte
Quantité totale
Météorologie - Température
Vitesse et direction du vent
Quantité et durée de la pluie durant les
24 heureé suivant

Résultats obtenus
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TECHNIQUES D'APPLICATION

Insecticides

Les populations d'inseétes sont distribu€es de fagon assez
uniforme sur les arbres d'une fégion infestée; pour un bon contrdle, le
traitement devrait s'appliquer sur toute la superficie infestée. Les
dommages causes par les insectes progressent trés rapidement et si on
oublie quelques arbres, on peut évoir des difficultés a remedier cet

oubli méme par un traitement supplémentairé.

Pour s'assurer d'un arrosage intégral de la superficie, sans
efforts inutiles, le territoire devrait étre divisé systématiquement en
blocs ou en bandes. Les systemes conventionnels d'arrosage emploient
assez de solution pour mouiller le feuillage et il est facile de
déterminer les secteurs qui ont été traités., Les vaporisateurs port-
atifs utilisent beaucoup moins de solution a cause de la forte concen-
tration de pesticide qui ne mouille pas le feuillage et de ce fait
les applications sont difficiles a déceler. 11 est donc essentiel de
bien délimiter les blocs a arroser avant de commencer.

Si le territoire est déja divisé par des chemins, des ruisseaux,
des sentiers, ou d'autres limites, il sera avantageux d'appliquer le
traitement sur un bloec & la fois. Si ces blocs sont assez petits, il
ne sera pas necessaire de les subdiviser. Dans les blocs plus grands,
les bandes paralléles ne devraient pas excéder 20 a 30 pieds de
largeur. Dans les plantations, l'opérateur peut circuler 3 toutes les
trois ou quatre rangées, mais, dans un peuplement naturel, il sera
nécessaire de marquer les bandes au moyen de peinture, de martelage, ou
de rubans. Des sentiers bien déblayés rendent 1'opération plus facile;
il serait souhaitable de préparer a l'avance des sentiers bien déblayés
surtout sur les superficies aménagées intensivement telles les plantat-
ions d'arbres de Noél. La vaporisation devrait toujours se faire quand
1'air est calme ou encore quand il n'y a qu'une brise légére; ainsi la
direction des bandes a peu d'importance. Toutefois, il est plus facile a
et plus slr de circuler en suivant les contours au lieu de monter ou de
decendre; de plus, il y a avantage'a diriger le jet vers le bas de la

pente.
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Pour une vaporisation compléte, la lance devrait étre maintenue
vers le haut a un angle de 45 degrés et dirigée vers le-cote de la bande
alors que l'opérateur marche le long de celle-ci; ceci permet aux goutte-
lettes d'étre entrainees a travers les cimes et de se déboser sur les
feuilles. Il ne faut pas vaporiser en passant d'une bande a 1'autre.’

On peut utiliser 1'un ou 1l'autre des modes de parcours montrés a la
figure 4. Le premier mode donne unelvaporisation compléte etluniforme,
surtout si une brise sguff}e perpendiculairement a la bande., Dans ce

cas, la vaporisation dévrait commencer dans le sens du vent et la lance

‘dirigee dans ce sens. Le deuxieme mode ne requiert pas autant de

marquage de bandes et de déblaiement de sentiers; mais il est possible
que la vaporisation ne soit pas aussi compléte et qu'un vent de cote
expose 1'opérateur a des retombées d'insecticide. Si les bandes ne sont
pas trop larges, une légére brise soufflant le long de celles—-ci n'affec-
tera pas beaucoup la qualité de la vaporisgtion, quel que soit le mode

de parcours choisi.

Le vaporisateur-portatif devrait ét;e utilisé avec le moteur
fonctionnant a pleine vitesse afin d'obtenir une distribution de
gouttelettes plus uniforme. A vitesse réduite, on risque de ne pas
couvrir complétement le secteur; il faut parfois s'y astreindre surtout

si la dérive est forte (Voir Controle de la dérive,rpage 16) .

Herbicides 4

Dans la plupart des cas, le circuit suivi dans le controle des
broussailles est le méme que celui cbservé au cours de l'application
d'insecticides. Cependant, lorsqu'on traite de petites surfaces isolées,
il ne'est pas necessaire de proceder par virées. Une superficie de 60
pieds de diametre, par exemple, peut-etre arrosée en circulant autour,
la lance dirigée vers le centre. Si on doit traiter une plus grande
superficie, on peuE utiliser un plus grand volume de solutions de fagon
a mouiller suffisamment le feuillage pour que l'opérateur voit facilement
les endroits traités. Toute superficie qui n'aura pas ete traitée pourra
l'etre lors du prochain arrosage.

Quand un peuplement est forme d'espéces éésistantes, comme
1'eérable rouge, et d'especes plus sensibles, on procede de la maniere

- - -
suivante: on prepare le melange et on arrcse de la maniere prescrite
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DIRECTION DU PARCOURS J i & Y

-

DIRECTION DE LA LANCE / \ / \

DIRECTION DU VENT —»

MODE DE PARCOURS 1

DIRECTION DU PARCOURS Y T4

DIRECTION DE LA LANCE / / / /

PAS DE VENT

MODE DE PARCOURS 2

Figure 4. Circuit suggéré pour vaporisation.
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les especes les plus sensibles; les espéces plus résistantes sont

arrosées de fagoh a ce que les cimes et feuillages soient totalement

couverts (par un mouvement de la lance de haut en bas).

On n'a pas encore développé de méthodes d'application
d'herbicides pour contrdler les mauvaises herbes avant et apres
1l'etablissement de plantations. Il serait préférable de ne pas

utiliser le vaporisateur pour ce travail avant d'etre mieux informé.

e ——— e
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MESURES DE SECURITE

Les pesticides sont des produits chimiques qui tuent piusieurs
organismes nuisibles a 1'homme, aux récoltes, et aux animaux domestiques.
On les divise en insecticides qui detruisent les insectes nuisibles
et en herbicides qui éliminent la végétation indésirable. Ils peuvent
également détruire des champignons et des insectes utiles, la faune
domestique et sauvage, les récoltes, et les plantes ornementales. Il
est de premiére importance de s'assurer que seuls les plantes et
insectes nuisibles soient exposeés a un dosage mortel.

L'appareil vaporisant en tres fines gouttelettes, il y a un
danger possible pour l'opérateur et les autres formes de vie, aussi
bien dans le secteur traité qu'a l'extérieur de celui-ci. Les goutte-
lettes peuvent étre aspirées par l'opérateur ou encore se déposer sur
la peau; elles peuvent étre transportées par le vent a des distances
considérables et causer des dommages a la flore et a la faune. Les
précautions suivantes doivent étre prises pour éviter ou minimizer ces

effets indésirables.

Controle de la dérive

T.a vaporisation devrait se faire, si possible, tot le matin
et dans la soirée quand l'air est calme et en 1'absence de courants
d'air ascendants. $i la journée est fraiche et nuageuse, la période
de travail peut étre longue. On n'arrose pas quand les vents excédent
2 34 3 milles a 1l'heure ou encore quand la température est supérieure a
BO°F.

On peut méme avoir de la dérive dans des conditions climati-
ques idéales. Cette dérive se réduit en diminuant la vitesse du moteur;
ceci a pour effet de produire des gouttelettes plus grosses. A vitesse
réduite, il faut diminuer la largeur des bandes, le jet étant beaucoup
plus court. On peut aussi produire des gouttelettes plus grosses emn
augmentant le débit. Dans ce cas, si on ne veut pas gaspiller de
produits chimiques, il faudra faire un mélange plus dilué. Parfois,

il faudrait respecter ces deux mesures de sécurité méme au détriment

de 1l'efficacité.

F
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Sécurité de 1l'opérateur

Quelques pesticides sont extrémement toxiques a 1'homme;
meme ceux qui passent pour anodins peuvent causer des troubles si on
les avale, si on les respire, ou s'ils demeurent sur la peau pendant
un certain temps. Le vaporisateur portatif emploie des mélanges tres
concentrés et il n'est pas toujours possible d'éviter d'aspirer les
fines gouttelettes. 11_faut donc prendre toutes les brécautions poss—
ibles pour éviter cette situation. Durant la manutention, la prépar-
ation, et l'application des pesticides, on devrait porter des vetements
protecteurs comme: gants de caoutchouc au néoprene, bottes imperméables,
salopettes, et des lunettes ou écrans hermetiques. Les salopettes
doivent étre lavées fréquemment. Si l'application dure plus de quelques
heures, les salopettes seront remplacées par un costume imperméable.
Quand 1'appareil est en marche le masque respiratoire est A conseiller.
Celui a deux cartouches permet une respiration plus facile que celui &
une cartouche; les filtres devraient arréter et absorber les vapeurs
acides et -organiques.

Vous trouverez, dans 1'Appendice B, la liste de quelques
vétements protecteurs recommandés par deux fournisseurs. 11 en existe

également d'autres qui devraient étre consultées au besoin,

Les pesticides et leurs dangers

Les pesticides n'ont pas la méme toxicité envers les différents
animaux ni envers les hommes. Ainsi, le DDT, non toxique pour les
chiens est fatal pour les chats. Un petit nombre de pesticides sont
non-toxiques, la plupart le sont modéramment, et quelques-uns le sont
extrémement., Chaque pesticide doit étre considéré comme potentiellement
dangereux et doit étre manipulé en consequence. Ceux qui emploient des
pesticides devraient lire les instructions, lesquelles indiquent les
précautions a suivre avant d'ouvrir le contenant; ces informations sont
écrites sur l'étiquette.

11 y a deux fagons d'exprimer la toxicité: la toxicité orale,
comprenant les cffets que les produits chimiques produisent lorsque
pris par voie buccale; Ig toxieité dermiquz, elle, se rapporte aux
effets de 1'absorption par la peau. La toxicité relative est la

quantité de poison (exprimée en milligrammes par kilogramme de poids)
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necessaire pour faire perir 50% d'une population de rats ou de souris

(symbole LD_,). Le tableau suivant donne la relation entre les valeurs

50

LD, et la probabilite d'un deosage fatal pour un homme de 150 livres.

Toxigité orale® Taux de Dosage mortel probable pourvun
aigue (LDSO) : danger homme de 150 livres

10 ou moins _ Extreme .Une trace (moins de 15 gouttes)
11 a 20 Eleve 15 gouttes al cuil. a the

21 a 100 Modére 35 a 2% cuil. a the

101 a 500 Bas . 2% cuil. a the a 1 once

500 ou plus Tres bas Plus-d'une once

a. Un pesticide qui peut faire périr 50% d'une population de rats ou
_de souris avec un dosage de 10 mg/kg est considéré comme tres
dangereux. Par contre, un pesticide qui peut produire le méme
effet avec un dosage’plus élevé, disons 500 mg/kg, est considere
comme ayant un taux de danger tres bas.

Les valeurs LD_, {orales) pour les produits chimiques les

50
plus employés contre les ennemis des arbres de Noel dans les Maritimes,

v compris ceux mentionnes dans cette plaquette, sont:

14

Pesticides Valeur LD50 .- Taux de danger

Insecticides et Miticides

Dimethoate (Cygon, Rogor) 215 (308) Bas et modere
Diazinon 135 Bas
Fenitrothion (Sumithion) 250 Bas

Chlordane 335 Bas

Dylox 595 Tres bas
Carbaryl (Sevin) 850 Tres bas
Kelthane 1100 Tres bas
Malathion (Cythiom) 1375 _ ' Tres bas
Genite 1400 Tres bas

Methoxychlor 6000 Tres bas
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Pesticides : Valeur LD50 Taux de danger
Herbicides

2,4,5-T 100 | Modere
Paraquqt (Gramoxohe) 207 Bas

2,4-D | 450 Bas

Acide Trichlorocacétique (TCA) 3320 Trés bas
Simazine 5000 Tres bas

a. LDSO pour les humains.

Les valeurs LD50 pour la toxicité dermale de la plupart des
pesticides énuméres sont plus elevées que celles de la toxicité orale.
En d'autre termes, il est moins dangereux de les renverser sur la

peau que de les avale¥. /Il va de soi qu'il faut quand meme eviter

la contamination de la peau. Des quantités minimes de quelques produits
chimiqﬁes peuvent apporter des malaises, des eruptions cutanées et,
occasionnellement, des désordres internes. Les yeux, les membranes
muqueuses du nez, la bouche, et les lévres sont particuliérement
vulnérables; les tissus pulmonaires peuvent étre endommagés par 1'in-
halation de particules de quelques uns des pesticides les plus toxiques.

Nous donnons en détails les recommandations’ essentielles pour

préserver la santé de ceux qui doivent utilizer ces produits.,

Soins a prendre dans la manutention et 1'usage des pesticides

(1) Lire attentivement les instructions sur les etiquettes des
contenants. .(Ces instructions domnent les precautions a prendre
et les antidotes en cas d'intoxication.

(2) Employer, en faisant les melanges, un veston et des pantalons
imperméables, des bottes de caoutchouc, des gants de cacutchouc
au néoprene, et des lunettes; lorsque 1'appareil fonctionne, il
importe de se munir d'un masque respiratoire équipé de la
cartouche nécessaire afin de filtrer les gouttelettes et les

vapeurs du matériel utilise.



(3)

(4)

(5)

(6)

(7N

(8)

(9

(10)

(11

(12)

(13)
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Faire le melange des pesticides dans un endroit bien aére, jamais
dans wun endroit ferme.

Enviter d'avaler les pesticides et d'en respirer les vapeurs;

ne jamais siphonner en aspirant par la bouche.

Enviter de renverser des pesticides sur la peau ou les vetements;
si ceci se produit, il importe d'enlever immeédiatement les vétements
souilles et de laver la partie du corps atteinte, a grande eau
savonneuse. L1 importe aussi de garder toujours. 3 portee de la
main du savon et. des vetements propres. :

Ne jamais fumer en mélangeant ou en appliquant les pesticides.

Se laver les mains fréhuemment, surtout avant de manger, de boire,
ou de fumer.

Enlever les vetements aprés chaque usage des pesticides et prendre
un bain a 1'eau savonneuse. Avant de remettre les vétements, les
laver au détergent.

Nettoyer les masques respiratoires apres chaque application; laver
ou remplacer les cartouches aux intervalles recommandés par le
manufacturier.

Entreposer, hors d'atteinte des enfants ou des bestiaux, le matériel
pour les applications.

Garder les pesticides dans leurs contenants dument éfiquetés
(jamais dans des contenants utilises pour la nourriture ou le
boire) et les entreposer dans des endroits sous clef.

Ecraser ou briser les contenants métalliques ou en verre et les
enfouir a au moins 18 pouces de profondeur dans le sol loin de
tout approvisionnement en eau; ne jamals les placer dans les
recipients é vidange ni les jeter dans des dépotoirs accessibles
aux enfants. Enterrer les contenants en papier, le surplus de
matériel de vaporisation, ou les pesticides deteriores.

Si on a des symptomes évidents d'empoisonnnement, avertir les
autorites médicales le plus tot possible en indiquant les produits

employes.

e
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FORMULATION DES PESTICIDES

Préparation du mélange

Les pesticides les plus communément employés dans les plan-
tations d'arbres de Noél .sont vendus sous treis formes: concentrés
émulsifiables (E ou EC), poudres mouillables (WP) et poudres sclubles
(sP).

Un concentré émulsifiable est un poison dissous dans 1'huile
ou autre seclvant adéquat, additionné d'un émulsifiant. Ce sont des
émulsions aqueuses dans lesquelles 1'huile est dispersée uniformément
dans l'eau sous forme de minuscules gouttelettes. La meilleure fagon
de réussir une telle émulsion consiste i.agiter une quantité de concen-
tré dans une égale quantité d'eau dans un récipient quelconque. Ensuite,
ajouter le mélange dans un demi réservoir d'eau tout en agitant. Quand
le mélange prend l'aspect d'une émulsion laiteuse, on remplit le réservoir.
I1 faut brasser souvent les €mulsions aqueuses. Parfois, on peut avoir
une séparation des parties du mélange si on se sert d'eau dure ou encore
si on laisse le mélange trop lontemps sans brassage; il ne faut pas
préparer plus de ces mélanges que la quantité prévue pour une journée
de travail. ) .

Quelques huiles employées comme solvants sont toxiques aux
plantes si elles ne sont pas complétement émulsionnées; 1'huile qui
surnage peut faire du tort auﬁ plants que l'on veut protéger. Les
mélanges trés concentrés d'insecticides employés dans les vaporisateurs
peuvent endommager le. feuillage si le débit d'application est plus
élevé que celui recommandé; il ne faut pas diriger la lance directement
vers l'arbre, ni dans son voisinage immédiat, ni laisser le jet
stationnairé pendant duelques secondes .

Une poudre mouillable se prépare en mélangeant. des particules
finement broyées d'un poiéon catalogué éveé une substance neutre, elle-
méme mouillable. On ajoute parfois un agent mouillant pour avoir une
meilleure dispersion de la poudre dans 1'eau. On pése la quantité
voulue de poudre mouillable pour un traitement que 1'on mélange a un peu
d'eau jusqu'a consistance‘d'une pate claire. Par la -suite, on ajoute
le volume d'eau requis. I1 faut tenir en agitation constante les

poudres mouillables afin de maintenir les particules en suspension.
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L'utilisation du vaporisateur permet d'obtenir ce résultat; mais aussitot
que 1'appareil s'arréte, ne serait-ce que quelqugs minutes, il faut
brasser la suspension dans le réservoir avant de recommencer 1'application.
Pareillement, le mélange dans le récipient de préparation doit etre
brasse avant de remplir a nouveau le réseryoir de la machine.

Une poudre soluble est, comme 1'indique son nom, une poudre
finement moulue qui peut se dissoudre dans 1'eau. On ajoute la quantité
necessaire de la poudre a une quantité d'eau moindre que celle exigée;

on fait le melange et ensuite on complete en ajoutant le Supplément d'eau

necessaire pour composer le melange.

rd
Melanges d'arrosage pour les vaporisateurs

Pour fin‘d'efficacité, il est nécessaire que la quantité précise
de materiel actif soit présente dans la préparation requise pour un ¥
traitement spécifique. Une quantité insuffisante d'élément actif sera
inefficace; un surplus augmentera les couts et pourra endommager les
recoltes a protéger.

L'Appendice C donne certaines notes sur les insectes et les
mauvaises herbes et broussailles que l'on rencontre le plus souvent et
suggére les dosages des différents pesticides employés pour lutter contre
ceux-ci. On devrait suivre ces conseils a la lettre. Pour les problémes
qui ne sont pas traites dans ces appendices, vous pourrez vous reforer
au Manuel sur 1'aménacement de 1'arbre de Noel dans les Maritimes, ou
encore -consultez le prépose a 1'extension, Service canadien des foréts,
C.P. 4000, Fredericton, N.B. [ou un spécialiste du Ministere des Terres
et Forets en ce domaine].

Les dosages recommandes sur les étiquettes sont généralement
donnes pour des mélahgés utilises dans les arrosages hydrauliques; les
mélanges sont alors moins concentrés que ceux employés dans les vapo-
risateurs. Aussi, ils ne seront pas efficaces si on les emploie au

taux recommande pour les vaporisateurs,

Equipements de mesure

Les poudres mouillables sont mesurees en livres et en onces, 4
Une balance commerciale ou a bascule devrait etre utilisee (peser le

contenant avant d'y ajouter la poudre). Pour mesurer les liguides, on
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se sert de quatre unités de mesure:

le gallon, la pinte, la chopine,

et la tasse graduee en onces liquides. Tous ces appareils de mesure

devraient etre utilisés exclusivement pour les pesticides et etre soi-

gneusement nettoyes avant l'entreposage.

Tableau de measure liquide impériale

L e

cuillerée a table
once liquide
tasse

chopine

pinte

gallon

-

3 cuillerées a the

2 cuillerees a table

8 onces liquide

2} tasses ou 20 onces liquide
2 chopines ou 40 onces liquide

4 pintes ou 160 onces liquide
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APPENDICE A. Quelques vaporisateurs disponibles dans les Maritimes

Marque Modele Prix Distributeur
approximatif
Armitsu Md-35DX $§190 Charles H. Dearborn & Co.
171 Rothesay Avenue
Saint John, N. B.
Kinkelder 1.7 hp $170 Klear Bright Farms Co-operative
3 hp $190 Mouth of Keswick, York Co., N.B.
KwWH 26M S 8270 Charles H. Dearborn & Co.
171 Rothesay Avenue
Saint John, N.B.
Solo Junior 410 $1380 Lansdowne Nursery
Port 423 $225 56 Lansdowne Street
Fredericton, N. B.
Veinotte's Chain Saw Sales &
Service Ltd.,
West Northfield,
Lunenburg Co., N. S.
Stihl SG17 $260 Stihl Chain Saw Dealers

a. Tous les distributeurs fournissent les pieces et offrent un
service de reparation, sauf Charles H. Dearborm & Co. qui ne
vend que les pieces.

e
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APPENDICE B. ILquipement et vetements protecteurs

La liste qui apparait ci-bas est celle suggérée par deux fournisseurs de
la regicn de Fredericton pour ceux qui emploient le vaporisateur. Cet
equipement n'a pas ete verifie par le Service canadien des foréts. Les

prix indiques sont les prix du gros tels que donnes par le fournisseur.

Vetements imperméables.

"Duralite' costume en néopréne et nylon -- Veston $11.25
Salopette 11.25
Bonnet 2.35
"Vinylon" costume en nylon caoutchouté -- Veston 8.95
Salopette 8.95
"Canuck" costume en nylon caoutchouté —-—  Veston 9.15
Salopette 8.75
Bonnet 2.70
Respirateurs
M~S-A respirateur Gasfoe a une cartouche GMC 10.95
M-S~A respirateur Comfo Custom a deux cartouches GMC 10.95
Cartouches GMC {chacune) 1.75
Respirateur Welsh a une cartouche 5.85
Respirateur Welsh a deux cartouches 8.70
Cartouches pour respirateur Welsh (4 par contenant) 4,00
Lunettes
Lunettes "Fog Ban" cotés mous non perforés 3.95
Lunettes a cotés mous non perforés 2.15

"allsafe monogoggle', ventilateur chimique 1.95
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APPENDICE €. Quelques notes sur les insectes et les mauvaises herbes

les plus communs ainsi que des moyens de prevention

INSECTES

La mouche a scie dufsapin baumier . . .

La cecidomie du sapin . . . .

Le puceron du sapinf e e

La tordeuse des bourgeons de 1l'epinette

La chenille a houppe blanche .

LES PLANTES NUISIBLES (Broussailles)

Aulne, bouleau, petit merisier et sureau

Essences feuillues resistantes
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LA MOUCHE AZSCIE DU SAPIN BAUMIER

La mouche a scie du sapin baumier.est un insecte indigéne qui
a une tres grande aire de distribution au Canada et aux Etats-Unis.
La nourriture de predilection se trouve sur le sapin baumier, bien
qu'elle s'alimente ééalement des aiguilies de 1'épinette. Le dommage
est fait par la larve qui se nourrit du vieux feuillage. Des epidémies
séveres, si elles se prolongent, peuvent 2tre mertelles. En général,
les arbres ne meurent pas mais ils subissent un retard dans la croissanca.
en diametre et sont affaiblis, ce qui les rend vulnérables a 1l'attaque
des autres insectes. _ _

L'insecte hiverne sous forme d'oeuf et &clos en juin. Les
larﬁes se nourrissent de viellles aiguilles cu elles vivent en colonies
et elles completent leur developpement tard en aout. La tekte est noire
et le corps vert mat, marque de bandes longitudinales plus foncktes. Apres
la derniere mue, alors que la larve a environ %ﬁ pouce de long, ses
couleurs s'estompent considérablement. Elles se filent un cocon brun-
roux entre les aiguilles sur les rameaux et aussi dans la litiere. Les
adultes font leur apparition au debut de septembre et tres peu de temps
aprés, -la femelle pond ses oeufs dans des fentes qu'elle pratique avec

un ovipositeur en forme de scie.

Le Contrble

On peut se débarrasser de la mouche a scie du sapin baumier
en vaporisant avec un insecticide dés 1'apparition de 1l'insecte. On

peut utiliser 1'un ou l'autre des produits suivants au taux de 5 gallons

a 1l'acre:
A 1'acre Quantité de pesticide nécessaire
pour les mélanges suivants
Produit Colt :
Pesticide actif 1 gallon 2} gallons 5 gallons
/ PSRN, - = - = — :
Malathion 50 EC 1Y% 1b. $4.65 6 oz. liq. 16 oz. liq. 32 oz. lig.
Sevin 80 S 1 1b, $1.50 4 oz. 10 oz, 1% 1b.

Sevin 50 W 1 1b. $1.50 6l oz. 1. . 2 1b.
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LA CECIDOMIE DU SAPIN

La cecidomie du sapin est un insecte indigéne qui se rencontre
périodiquement en grand nombre sur de grandes superficies du Canada
et du Nord-Est des Etats-Unis. Les dégéts se manifestent par des
galles sur les aiguilles. Les aiguilles infestees jaunissent et tombent
en octobre et en novembre devaluant les arbres choisis comme arbres de
Noel. Toutefois si la larve meurt quand les palles sont encore pefites,
la croissance de celles-ci cessera et les aiguilles demeureront vertes
et ne tomberont pas prématurément.

Dans des attaques mineutres, on ne trouve généralement qu'une
galle par aiguille; mais au fur et a mesure que la population de 1'in-
secte augmente on voit aussi croltre le taux des galles (jusqu‘a
six par aiguille). L'insecte cause rarement des dommages serieux aux
arbres; les arbres attaqués qui ne sont pas coupés avant la fin de
l'épidémie repremnent de la vigueur et sont préts pour le marche 3 ans
plus tard.

L'insecte hiverne dans le sol sous forme de larve adulte.
Chrysalide au printemps, 1'adulte fait son apparition entre le 20 mai
au 20 juin dans le Nouveau-Brunswick central. La femelle pond ses
oeufs entre les aiguilles des bourgeons partiellement ouverts. La
jeune larve s'installe a la base de l'aiguille et il se forme une galle
dans laquelle la larve se développe durant 1'été. FEntre la mi-septembre
et la mi-novembre, la larve gquitte la galle et tombe sur le sol ou

elle hiberne.
Le Controle

Le coﬁtrale de cet insecte est difficile parce que les larves,
a 1'abri dans les galles, sont protégées contre les insecticides de
contact. Pour etre efficace, il faut donc que l'insecticide agisse par
translocation en penetrant dans la plante et ce jusque dans les aiguilles
et empoisonne ainsi les insectes qui s'en nourrissent. On peut éviter
des dommages serieux au sapin baumier en vaporisant les arbres avec du
Malathion ou du Dimethoate tout de suite aprés 1l'apparition des galles,

soit du 10 au 20 juin. 1I1 faut noter que le Malathion n'est pas

W
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efficace a des temperatures inferieures a 65°F. On peut utiliser une

des deux preparations suivantes au taux de 5 gallons a l'acre.

A 1'acre Quantité de pesticide necessaire
" pour les melanges suivants
Produit Cout
Pesticide actif 1 gallon 2% gallens 5 gallons
Malathion 50 EC 2 1b. $7.40 13 oz, 1liq. 32 oz. liq. 64 oz. liq.
Dimethoate® 1 1b. $6.25 6 oz. liq. 16 oz. lig. 32 oz. lig.

a. Les marques de commerce sont Rogor 40 et Cygon 2E et 4E; si on empleie
le Cygon 2E, les quantités doivent etre -doublées. Les colits donnés
sont pour le Cygon 4E.
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LE PUCERON DU SAPIN

Le puceron du sapin se nourrit des jéunés pousses et des
aiguilles de sapin baumier; alors le bout des rameaux se tordent et
les aiguilles s'enroulent. A la suite d'une aktaque sévere, le feuil-
lage prend un aspect échevelé. Les arbres qui croissent a découvert
sont plus exposés aux attaques. Cet insecte cause des dommages asseZz
serieux aux arbres de Noel en diminuant leur qualité.

Entre le début'dé mai et‘la mi-juillet, il peut y avoir
jusqu'a. quatre générations d'insectes; durant le reste de 1'année,
1l'insecte vit sous la forme d'oeuf. Les nymphes de la premiére géné—
ration eclosent des oeufs hivernés;'elles sont petites (2 mm de lon-
gueur) et sans ailes. Elles se nourrissent autour du bourgeon, plus
particuliérement sur les vieilles aiguilles et elles ne font pratique-
ment pas de dommages. Elles sont peu nombreuses et rarement visibles.
Toutefois, chaque adulte peut produire de 40 a2 60 descendants au debut
de juin.

La seconde et la troisieme générations de pucerons sucent la
seve des jeunes aiguilles et causent ainsi la deformation permanente
du feuillage. Les jeunes pucerons secretent des flocons de laine
cireux et une quantité assez grande de substance mielleuse qui donnent
cet aspect laineux et collant a la jeune pousse. Les pucerons attei-

gnent le stage de maturite dans la seconde partie de juin; ce sont

alors des adultes ailés, exempts de poils, et mesurant 3 mm de longueur.

Ces adultes volent jusqu'a d'autres sapins ou ils produisent une
dizaine de jeunes chacun.

La quatriéme génération se compose de males et de femelles,
minuscules (1 mm ou moins), sans ailes, et d'apparence un peu laineuse.
I1s se cachent dans les jeunes pousses, mangent tres peu et deviennent
adultes une semaine aprés la naissance. Chaque femelle pond un ou deux
ceufs noirs autour des bourgeons et les recocuvrent d'écailles cireuses.

Ces oceufs eclosent durant le mois de mai suivant.

Le Controle

'

On peut se debarrasser de l'insecte en vaporisant avec un

na

i



y - x—— — - - ————— e e e e — e e ————

31

pesticide de céntact ou de translocation aussitot que les bourgeons
commencent a grossir et a verdir. Une seconde application peut

etre nécessaire si on constate que les pucerons sont encore nombreux
apres 10 jours. Il est donc de premiére importance de faire 1la
vaporisation a temps et de fagon compléte. Le tableau suivant donne des

mélanges qui doivent étre vaporisés au débit de 5 gallons a 1'acre.

A 1'acre’ Quantité de pesticide nécessaire
our les mélanges suivants
P g

Produit Cout
Pesticide actif 1 gallen 2% gallons 5 gallons

Diazinon 50 EC ¥, 1b. $4.00 5 oz. liq. 12 oz. liq. 24 oz. liq.

Dimethoate® 1 1b. $6.25. 6! oz. 1liq. 16 oz. liq. 32 oz. ligq.

[4 ]

a. Les marques de commerce sont Rogor 40 et Cygon 2E et éE; si on
emploie le Cygon 2E, les quantités doivent étre doublées. Les
couts donnes sont pour le Cygon 4E.

2 )
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- Ii!
LA TORDEUSE DES BOURGEONS DE L'EPINETTE ;

"

La tordeuse des bourgeons de l'épinette est un des insectes les
plus destructeurs des foréts de coniferes de 1'Est du Canada. Lors d'une
épidémie, les larves peuvent detruire la majeure partie sinon la totalite
du jeune feuillage. Les arbres de Noel sont rarement detruits a moins
qu'ils ne croissent pres de sujets a maturité; ils peuvent cependant
subir des dommages suffisamment eleves pour etre declassés.

La larve hiberne dans un petit cocon soyeux sur les rameaux ou
sur les branches. Des que les bourgeons commencent a éclater, les larves
sortent de leur cocon et commencent a se nourrir en rongeant les vieilles
feuilles d'abord et ensuite les bourgeons. A son plein développement,
du 15 au 30 juin, la larve se file un cocon mince parmi les aiguilles;

elle est d'un brun péle tacheté de blanc et elle mesure 1 pouce de longueur.

1

Elle se transforme ensuite en chrysalide brune en dedans du cocon d'ou

elle sort aprés environ 10 jours. Le papillon est de couleur brune

e 1)

tirant sur le gris ef mesurant environ §@ de pouce. La ponte se fait
.vers la fin de juillet et les oeufs sont vert-pales; ils sont déposés
en groupe de 15 a 50, se chevauchent en rangées sur les aiguilles.
L'eclosion se fait apres 10 jours et les larves subissent une mue apres

quoi elles hibernent jusqu'au printemps,
Le Controle

Pour la protection de 1l'arbre de Noél, il est necessaire de se
debarrasser des larves avant qu'elles ne causent une defoliation sévere.
Quand on craint une épidémie~de la tordeuse, les producteurs devraient
examiner les bourgeons tous les deux ou trois jours dés leur éclatement,
qui se produit vers la fin de mai ou au début de juin. Si les larves
sont nombreuses, il faut faire l'arrosage dés que les aiguilles commencent
a s'etaler. Si les larves ne sont pas toutes détruites, il faut faire
une seconde application 5 jours apres la premieére parce qu'alors les
larves sont plus vulnérables. Un retard dans l'application peut se tra-
duire par une perte importante du jeune feuillage. Le controle de la
tordeuse des bourgeons de l'épinette peut se faire avec 1'un des produits

suivants appliqué au taux de 5 gallons a l'acre.
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Le Dimethoate, qui a une durée plus longue que le Malathion,

peut étre préférable a celui-ci; le Dylox est un produit qui se situe

entre les deux précedents en ce qui concerne la durée. Le Malathion

n'est pas efficace a des temperatures inferieures a 65°F.

Quantite de pesticide necessaire
pour les melanges suivants

1 gallon 2% gallons 5 gallons

A 1'acre
Produit Cout
Insecticide actif
Dylox 80 SP ¥ 1b. $1.75
Dimethoate? 1 1b. $6.25
Malathion 50 EC 1% 1b. $4,65

3% oz. ks 1b. 1 1b.
6 oz. liq. 16 oz. liq. 32 oz. ligq.
6 oz. liq. 16 oz. liq. 32 oz. 1iq.

a. Les marques de commerce sont Rogor 40 et Cygon 2E et 4E; si on
emploie le Cygon 2E, les quantites doivent étre doublées. Les
coluts donnes sont pour le Cygon 4E.
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LA CHENILLE A HOUPPE BLANCHE

-

Cet insecte indigéne appara{t périodiquement en grand nombre.
C'est un prédateur spégifique des feuillus; occasionnellement, quand
il atteint un certain degré de prolifération, il peut s'attaquer aux
resineux y compris le sapin baumier et l'épinette. Il peut etre la
cause de dommages considérables aux arbres de Noel et peut meme les
detruire.

L'oeuf hiberne sur les branches, dans les crevasses d'edifices
et en n'importe quel endroit ou la chenille adulte aurait pu Tramper
pour filer son cocon. Les oeufs éclosent a la fin de juin ou au début
de juillet. La chenille, a la tete rouge, est munie de deux longues
touffes de poils noirs de chaque cote de la téte et d'une autre prés de

la partie postérieure. De plus, sur le dos, apparaissent quatre

e

touffes grises de poils raides et deux points rouges brillants. Les

chenilles mangent pendant environ 6 semaines alors qu'elles atteignent =
1% pouce de longuéur. Par la suite, elles se filent un cocon gris, au

sein duquel elles se transforment en chrysalide. Les papillons gris-—

atres émergent 2 semaines plus tard. Les miles sont ailés alors que

les femelles ne le sont pas. Les femelles pondent leurs ceufs soit

sur le cocon ou tout pres.
Le Controle

S'il y a beaucoup d'insectes, les mesures de controle
devraient etre entreprises avant que la chenille ne devienne trop
grosse. Le meilleur controle s'obtient quand la larve atteint environ
}; pouce de longueur, soilt ordinairement vers le début de juin. Si
1'application du pesticide se fait plus tard, il n'est pas aussi
efficace parce qu'alors la chenille devenue plus grosse est difficile
a tuer, On suggére un des mélanges suivants au taux de 5 gallons a

1'acre: E
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A 1'acre

Produit Cout

Quantité de pesticide nécessaire
pour les mélanges suivants

Pesticide actif 1 gallon 2% gallons 5 gallons
Dylox 80 SP 1 1b.  $2.00 4 oz. 10 oz. 1% 1b.
Sevin 4 F1l 1 1b.- - (a) 6 oz. liq. 16 oz. liq. 32 oz. liq.
Sevin 80 S 1 1b. $1.50 4 oz. 10 oz, 1% 1b.
Sevin 50 W 1 1b. $1.50 6! oz. 1 1b. 2 1b.

a. On estime. le prix a l'acre a $2.00.
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AULNE, BOULEAU, PETIT MERISIER ET SUREAU

Le controle de ces espéces s'obtient avec un arrosage de
3 1b. (équivalent acide) de 1'herbicide 2,4-D a 1'acre. L'emploi de
cet herbicide est recommande a cause de son cout minime et surtout
parce qu'il n'est pas sujet aux critiques comme l'est 2,4-5-T.

I1 faut écheter seulement les esters peu volatiles de 2,4-D
puisqu'ils sont moiné pdrtés a s'évaporer et causent moins de dommages
en dehors des secteurs traités. Les mélanges amines sont a proscrire.
Weedone LV-4; Esteron 6E; Chipman 2,4-D ester 80 (LV) sont des marques
de commerce assez bien connues.

Le mélange de 1'herbicide avec l'eau se fait selon le tableau
ci-dessous; l'équivalent acide en livres ou en onces est indiqué sur

1'étiquette. Chaque mélange donne 3 1b, de produit chimique actif

dans 5 gallons de mélange a vaporiser.

Equivalent acide par Quantité du produit commercial pour les volumes
gallon impérial du suivants de mélange & vaporiser
produit commercial

1b. oz. 2% gallons 10 gallons 25 gallons
4 64 3 chopines 1 gl + 2 pts 3 gl + 3 pts
76.8 lpt+ 1 tasse 1 gl + 1 pt 3 gl +3% pt
80 lpt+ 1 tasse 1 gl + 1 pt 3 gl
96 1 pt 1l gl 2 gl + 2 pt
112 s pt + 2 tasses 3 pts + 2 tasses 2 gl + 2 tasses

Le débit de l'arrosage du feuillage doit etre de 5 gallons
a 1l'acre.

Les meilleurs résultats sont cbtenus quand le feuillage est
camplétement développé et que la croissance se fair avec vigueur. Il
ne faut pas faire de vaporisation pendant ou immédiatement aprés une
période de sécheresse. Dans les plantations d'arbres de Noél, 1'appli-
cation se fait au début d'aolit quand la nouvelle pousse des coniferes
est durcie.

Cout estimé a l'acre - $3.00
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ESSENCES FEUILLUES RESISTANTES

L

Les mélangés éontenant du 2,4-D et 2,4,5-T (appelés aussi
"brushkillers") sont plus efficaces que le 2,4-D seul pour le controle
de plusieurs essences feuillues incluant les trembles et les érables.
Le taux d'application suggéré devrait permettre un bon contréle de ces
essences assez difficiles a faire disparaitre.

I1 faut acheter des produits sous forme d'esters peu volatiles
parce que ceux-ci sont moins susceptibles de s'évaporer et de causer
des dommages en dehors de la superficie traitée. Parmi ces produits,
on note ceux—ci: Weedone Brushkiller 2:1; Esteron 3-3E; Chipman
Brushkiller 96.

On mélange 1'herbicide avec 1l'eau selon le tableau suivant
en ayant pris soin de déterminer, a l'aide de 1'étiquette, 1'équivalent
acide en livres ou en onces du produit acheté. Chaque mélange fournit

5 1b., d'ingrédients actifs par 5 gallons de matériel a vaporiser.

Equivalent acide Quantité du produit commercial pour les volumes
par gallon impérial suivants de meélange a vaporiser
du produit commercial
1b. oz. 2} gallons 10 gallons 25 gallons
4 64 2 pts 2 gl + 2 pts 6 gl + 1 pt
76.8 2 pts 2 gl + % pt 5 gl + 1 pt
5 80 2 pts 2 gl S gl
6 96 1% pt + 1 tasse 1 gl + 3 pts 4 gl + 1 tasse
7 112 15 pt 1gl+ 2 pts 3 gl + 2 pts

L'application se fait sur le feuillage au taux de 5 gallons

a 1'acre.

Pour de bons resultats, on fait l'application quand le feuil-
lage est completement développé et que les broussailles sont en pleine
croissance. Il ne faut pas faire d'application durant ou immediate-
ment apres une période de sécheresse. Dans les peuplements d'arbres
de Noel, 1l'application se fait au début d'aoit quand la nouvelle pousse
des coniferes est durcie.

Cout approximatif des produits chimiques: - $8.00 a 1'acre.



